
Lietuvos Respublikos jūrų laivų registre  

įregistruotų laivų patikrinimo ir liudijimų  

išdavimo tvarkos aprašo  

2 priedas 
 

 
 

LAIVO ĮRANGOS SĄRAŠAS Forma A 

Be šio sąrašo Laivo saugaus plaukiojimo liudijimas negalioja 
This Record shall be permanently attached to the Ship Seaworthiness Certificate 

 

1. Laivo duomenys 
                  Particulars of vessel 

 

Laivo pavadinimas 
Name of the ship 

Šaukinys/TJO Nr. 
Call sign/ IMO No. 

Laivo ilgis 
Length 

Bendrasis tonažas 
Gross tonnage 

 

      

 

 

      

 

      

 

      

 

2. Gelbėjimosi priemonių duomenys 
                  Details of life-saving appliances 

 

1. Bendras žmonių, kuriems numatytos gelbėjimosi priemonės, skaičius 
Total number of persons for whom life-saving appliances are provided  

– 

Kairysis bortas 
Port Side 

Dešinysis bortas 
Staboard Side 

2. Bendras gelbėjimo valčių skaičius 
 Total number of lifeboats 

2.1. Žmonių, kuriems numatytos gelbėjimo priemonės, skaičius  
          Total number of persons accomodated by them 

2.2. Iš dalies uždengtų gelbėjimo valčių skaičius  
 Number of partly enclosed lifeboats  

2.3. Visai uždengtų gelbėjimo valčių skaičius  
Number of totally enclosed lifeboats  

– 
 

– 

 

– 

 

– 

 

– 

 

– 

 

– 

 

– 

 

3. Gelbėjimo katerių skaičius 
 Number of rescue boats 

3.1. Gelbėjimo katerių, įtrauktų į bendrą valčių skaičių, skaičius p. 2 
 Number of boats which are included in the total lifeboats shown above 

– 

 

– 

4. Gelbėjimo plaustai 
 Liferafts 

4.1.  Plaustai, kuriems būtina aprobuota nuleidimo įranga 
 Those for which approved launching appliances are required 

4.1.1.  Plaustų skaičius 
          Number of liferafts 

4.1.2.  Žmonių, kuriems numatyti gelbėjimo plaustai, skaičius 
            Number of persons accomodated by them 

4.2. Plaustai, kuriems nebūtina aprobuota nuleidimo įranga 
    Those for which approved launching appliances are not required 

4.2.1.  Plaustų skaičius 
            Number of liferafts 

4.2.2.  Žmonių, kuriems numatyti gelbėjimo plaustai, skaičius 
           Number of persons accomodated by them 

 

 

 
 

– 
 

– 
 

 
 

– 
 

– 
 

5. Gelbėjimo ratų skaičius 
 Number of lifebuoys 

– 
 

6. Gelbėjimosi liemenės 
 Number of lifejackets 

– 
 

7. Hidrotermokostiumai 
 Immersion suits 

7.1.  Bendras jų skaičius 
 Total number 

7.2.  Gelbėjimosi liemenių reikalavimus atitinkančių kostiumų skaičius 
 Number of suits complying with the requirements for lifejackets 

 
 

– 
  
– 

8. Termoizoliacinių kostiumų skaičius 
 Number of thermal protective aids  

– 

9. Gelbėjimosi priemonių radijo įranga 
 Radio installations used in life-saving appliances 

9.1.  Lokatoriaus atsakiklių skaičius 
 Number of radar transponders 

9.2.  Dvipusio UTB telefoninio ryšio aparatūros skaičius 
 Number of two-way VHF radiotelephone apparatus 

 
 

– 
 

– 
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4. Radijo ryšio įrangos duomenys  

Details of radio facilities  

 

Įrangos pavadinimas 
Radio facilities 

Įranga laive 
Actual provision 

1.  Pagrindinės sistemos 
Primary systems 

1.1. UTB radijo įranga 
VHF radio installation  

1.1.1. Skaitmeninį atrankinį iškvietimą (SAI) koduojantis įrenginys 
DSC encoder 

1.1.2. Nenutrūkstamo budėjimo SAI imtuvas 
               DSC watch receiver 

1.1.3. Radiotelefoninis įrenginys 
               Radiotelephony 

1.2.  Vidutinio dažnio radijo stotis 
  MF radio installation  

1.2.1. SAI koduojantis įrenginys 
DSC encoder 

1.2.2. Nenutrūkstamo budėjimo SAI imtuvas 
DSC watch receiver 

1.2.3.   Radiotelefoninis įrenginys 
Radiotelephony  

1.3.    Vidutinių / trumpųjų bangų radijo stotis 
MF/HF radio installation 

1.3.1. SAI koduojantis įrenginys 
DSC encoder 

1.3.2. Nenutrūkstamo budėjimo SAI imtuvas 
DSC watch receiver 

1.3.3.    Radiotelefoninis įrenginys 
Radiotelephony 

1.3.4. Siaurajuostis raidinio spausdinimo telegrafas (SRST) 
Direct-printinig radiotelegraphy  

1.4.    INMARSAT laivo žemės stotis 
INMARSAT ship earth station 

 

 

 

 

– 
 

– 
 

– 
 

 

 

 

– 
 

– 
  
– 

  
 

 

– 

 

– 

 

– 

 

– 

 

– 

2.      Papildomos nelaimės signalo perdavimo priemonės 
Secondary means of alerting 

– 

3.      Saugaus plaukiojimo jūroje informacijos priėmimo įtaisas: 
Facilities for reception of maritime safety information: 

3.1.        NAVTEX imtuvas 
NAVTEX receiver 

3.2. Išplėstinio grupinio iškvietimo (IGI) imtuvas 
EGC receiver 

3.3.        SRST TB imtuvas 
HF direct-printing radiotelegraph receiver 

4.       Palydovinis automatinis radijo plūduras: 
Satellite EPIRB: 

4.1. COSPAS–SARSAT  

4.2. INMARSAT E 

 
 

– 

 

– 

 

– 
 

 

 

– 

– 

 
 

5. UTB avarinis plūduras     
VHF EPIRB      

– 

6.    Įranga pavojaus signalo generavimui 2.182 kHz dažniu 
Device for generating the radiotelephone alarm signal on 2.182 kHz 

– 
 

7.     Laivo radijo lokacinis atsakovas 
Vessel’s radar transponder  

– 
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4.     Metodai, kuriais garantuojamas radijo įrangos veikimas jūroje 

 Methods used to ensure availability of radio facilities 

 

4.1.   Įrangos dubliavimas                                                                                                
 Duplication of equipment     

   

 

      4.2.   Aptarnavimas krante                                                                                                  
 Shore based maintenance      

   

 

       4.3.    Įrangos aptarnavimas jūroje                                                                                      
  At sea maintenance capability   

   

 

5.    Navigacinė įranga 
      Navigation equipment 

 
1. Signalinis prožektorius laivams, kurių BT>150 
         Daylight sygnaling lamp for ships GT>150 

– 
 

2. Barometras 
         Barometer 

– 
 

3. Termometras 
Thermometer 

– 
 

4. Chronometras 
Chronometer 

– 
 

5. Sekstantas 
Sextant 

– 
 

6. Pagrindinis magnetinis kompasas  
        Magnetic Standard Compass 

– 
 

7. Pagalbinis magnetinis kompasas  
        Magnetic Steering Compass 

– 
 

8. Atsarginis magnetinis kompasas 
         Spare Magnetic Compass 

– 
 

9. Echolotas 
         Echo saunding gear 

– 
 

10. Rankinis lotas 
         Hand line and lead 

– 
 

11. Lokatorius 
Radar 

– 
 

12. Pelorusas 
Pelorus 

– 
 

13. Žiūronai 
Binocular 

– 
 

14. Laivo greičio ir nuplaukto atstumo matuoklis 
         Speed and distance measuring device 

– 
 

15. Laivo vietos nustatymo palydovinė įranga 
GPS 

– 
 

16. Laivo automatinė identifikavimo įranga 
AIS 

– 
 

17. Laivo tolimojo sekimo ir identifikavimo sistema 
         LRIT   

– 
 

18. Laivo posvyrio matuoklis 
Inclinometer 

– 
 

19. Tarptautinių signalų kodeksas 
         International Code of Signals 

– 
 

20. Paieškos ir gelbėjimo vadovas  (IAMSAR III ) 
         Search and Rescue Manual 

– 
 

21. Jūrlapiai / Elektroninė navigacijos kartografinė informacinė sistema (EKNIS)  
(Užbraukti, kas nereikalinga)  

Nautical charts / Electronic chart display and information system (ECDIS)  (Delete as 

appropriate) 

– 
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6. Priešgaisrinės sistemos 
                  Fire fighting systems and equipment 

 
 Sistemos pavadinimas 

      Name of system 

Techninė charakteristika 
Technical date 

Gaisro gesinimo 

vandeniu 
Water  

Gaisro 

gesinimo 

angliarūgšte 
Carbon  dioxide 

Gaisro 

gesinimo 

halonais 
Halon 

Gaisro 

gesinimo 

putomis 
Foam  

Pastabos 
Remarks 

Nurodyti: stacionari ar vietinė 
Indicate fixed or local  

– – – – – 

Gaisro gesinimo medžiaga 
Fire extinguishig rnedium  

– – – – – 

Gesinimo medžiagos kiekis  
Total extinguishing medium quantity  

– – – – – 

Talpų su gesinimo medžiaga skaičius 
Quantity of bottles(tanks) with ex. medium  

– – – – – 

Darbinis slėgis (sistemose, talpose)  
System working pressure  

– – – – – 

Sistemos pavara (mechaninė, 

elektrinė, pneumatinė ir t.t.) 
Drive used in system (mechanical, electrical, 

pneumatical etc.)  

– – – – – 

Siurblio našumas    
Pump capacity  
 

Kiekis vnt. / Quantity  

 

– 
 

 
– 
 

– – – 

 

 

– 

 

– 

Garsinė ir vizualinė signalizacija 
Audible and visual alarms 

– – – – – 

Kokiose patalpose gesina gaisrą  
Accomodations fire protected  

–. – – – –  

 

 

      Pirminės gaisro gesinimo priemonės ir kita įranga 
      Fire extingushers and other firfighting equipment 
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Pirminės gaisro gesinimo priemonės 

pavadinimas 
Name of fire-fighting equipment 

Kiekis (vnt.) ir išdėstymas laive 
Quantity and accomodation on board 

1 Pernešami gesintuvai ne mažesni nei 9 l  
Portable extinguishers no less than 9 1  

– 
 

 

 
 Putų 

Foam  

– 
 

 
 

 

Milteliniai 
Dry powder  

– 
 

  

 

Angliarūgštės 
Carbon dioxide  

–  
 

  

 

Haloniniai 
Halon  

– 
 

 2 Kilnojami gesintuvai (45 l ir daugiau) 
Portable extinguishers 45 1 and more.  

– 
 

  Putų 
Foam  

– 
 

  

 

Milteliniai 
Powder  

– 
 

  

 

Angliarūgštės 
Carbon dioxside  

– 
 

  

 

Haloniniai 
Halon  

– 
 

 

 
3 Gaisrinės žarnos 

Fire hoses  

– 
 

 

 
 Su dvigubo veikimo švirkštais 

Spray-jet type with shutoff 

Su vandens rūko švirkštais 
Water fog applicators  

– 

 

– 
 

 

 

Oro putų švirkštai 
Foam nozzle  

– 
 

 4 Gaisrininko aprangos komplektas 
Fireman's outfit  

– 
 

 5 Dėžė su smėliu 
Box with sand  

– 
 

 6 Priešgaisrinių instrumentų komplektas 
Fire fighting tools  

– 
 

 7 Tarptautinio standarto kranto jungė 
International shore connection  

– 
 

 8 Atsarginiai užtaisai pernešamiems 

gesintuvams 
Spare charges for portable extinguishers 

– 
 

 
9 Atsarginė gaisro gesinimo medžiaga 

Spare fire extinguishing medium  

– 
 

  

7. Ozono sluoksnį ardančių medžiagų (OAM) turinčios įrangos kontrolė 
                  Control of equipment containing ozone-depleting substances (ODS) 

 

Įrangos tipas 
Type of equipment 

OAM turinčios įrangos pavadinimas,  

kiekis (vnt.) ir išdėstymas laive 
Name of equipment containing ODS, quantity and 

accomodation on board 

1 Laivo įranga, sistemos, turinčios CFC 
Ship‘s equipment, systems containing CFC 

      

2 Laivo įranga, sistemos, turinčios hidro-

chlorofluormetano (HCFC), pastatyto laive iki 

2020 m. sausio 1 d. 
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Ship‘s equipment, systems containing hydro-

chlorofluorocarbons (HCFCs) installed before 1 January 

2020. 

 

8. Jūros aplinkos ir oro taršos prevencijos įranga ir sistemos pagal Tarptautinės konvencijos dėl taršos iš laivų 

prevencijos nuostatas (toliau – MARPOL) 
Sea and air pollution prevention equipment and systems according to MARPOL convention 

 

8.1. Jūros aplinkos taršos prevencija nuo užteršimo nafta arba naftos produktais (MARPOL I priedas) 
Sea pollution prevention by oil 

 

1.  Naftuotų vandenų valymo (15 ppm) įranga 
      Oil filtering equipment (15 ppm) 

 

Tipas         
Type 

Gamintojas         
Manufacturer 

Maksimalus išvalymo našumas                   m³/ val. 
Maximum throughput 

Tipo išbandymo patvirtinimas. Liudijimo Nr.       
Type approval certificate No. 

 

2.  Naftuotų vandenų ir kuro arba tepalų nutekėjimų kaupimo laive cisternos 
      Oily water and sludge holding tanks 

 

2.1.  Naftuotų vandenų cisternų talpa                   m³ 
         Oily water holding tank(s) capacity 

2.2.  Kuro arba tepalų nutekėjimų cisternų talpa          m³                             
       Sludge holding tank(s) capacity                                 

2.3.  Naftuotų vandenų pridavimo į kranto įrenginius vamzdynas su tarptautine standartine junge 
          Pipeline with standard discharge connection 

Yra            
 

Nėra          

2.4.  Kitos pridavimo į kranto įrenginius priemonės       
          Other means for discharge 

 

 

8.2. Jūros aplinkos taršos prevencija nutekamaisiais vandenimis (nuotekomis) (MARPOL IV priedas) 
Prevention pollution by sewage  

 

1.   Nuotekų valymo įranga 
       Sewage treatment plant 

Tipas        
Type 

Gamintojas         
Manufacturer 

Maksimalus išvalymo našumas                  m³/ val. 
Maximum capacity 

Tipo išbandymo patvirtinimas. Liudijimo Nr.       
Type approval certificate No. 

2.   Nuotekų kaupimo laive cisterna        m³ 
       Sewage holding tank 

3.   Nuotekų smulkinimo ir dezinfekavimo įranga 
       Sewage comminuting and disinfecting equipment 

             yra                 nėra 
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                       yes                             no 

4.   Nuotekų išpumpavimo už borto intensyvumo paskaičiavimai         

 

 

8.3. Jūros aplinkos taršos prevencija šiukšlėmis (MARPOL V priedas) 
                  Prevention of pollution by garbage 

 

1.   Šiukšlių surinkimo ir jų apdorojimo laive planas         
        Garbage management plan 

1.1.  Perspėjamieji plakatai            
          Placards 

2.   Šiukšlių kaupimo konteineriai 
        Garbage collection facilities 

2.1.  Bendra konteinerių talpa         
          Total capacity 

2.2.  Konteinerių skaičius               
          Total number of containers 

 

 

8.4. Atmosferos taršos prevencija (MARPOL VI priedas) 
                  Air pollution prevention 

 

1.   Šiukšlių deginimo įranga 
       Incinerator 

Tipas        
Type 

Gamintojas         
Manufacturer 

Maksimalus deginimo našumas                  m³/ val. 
Maximum capacity 

Tipo išbandymo patvirtinimas. Liudijimo Nr.       
Type approval certificate No. 

2.   Ozono sluoksnį ardančios medžiagos: 
       Ozone-depleting substances 

             bendras kiekis                                    kur naudojamas 
                 Total amount                                                          Installation or system 

3.   Laive naudojamo kuro sieringumas          
       Fuel oil sulphur content limit 

4.   Dyzeliniai varikliai, sumontuoti laive po 2000-01-01  
       Disel engines installed on or after 01.01.2000. 

 Variklis Nr. 1 
Engine No. 1 

Variklis Nr. 2 
Engine No. 2 

Variklis Nr. 3 
Engine No. 3 

Gamintojas, variklio modelis 
Manufacturer and model 

                  

Serijos numeris 
Serial number 

                  

Paskirtis 
Use 

                  

Galia (kW) 
Power output 

                  

Nominalūs sūkiai aps./min. 
Rated speed 

                  

Sumontavimo laive data 
Date of installation 
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Patvirtinama, kad duomenys apie įrangą šiame sąraše yra teisingi. 
This is to certify that this Record is correct in all respects 
 

Išdavimo vieta                                                                                                               Data/Date                       
Issued at 
                                                                             

   

 Įgalioto asmens parašas/signature       
    

Antspaudas/Seal  

Iš viso 8 (aštuoni) lapai 

 


